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Bio-Blaze produces and distributes bio ethanol products with real flame since 2002.
Bio ethanol fireplaces are the evolution of the traditional wood fireplace. 
They are ecological, they do not pollute they do not blacken out the walls. 
No chimney, no installation, no electrical connections, they do not release smoke or smell. 
Bio-Blaze products are not a seasonal product: they create atmosphere and make any 
room more welcoming; they are used in winter to warm up the interior and in summer to 
heat and decorate terraces and verandas. Bio-Blaze models are manufactured in Europe, 
tested and certified, guaranteed for 3 years, designed for both small and large spaces.

Bio-Blaze realizza e distribuisce prodotti a bio etanolo con fiamma vera dal 2002.
I camini a bio etanolo sono l’evoluzione del tradizionale camino a legna.
Sono ecologici, non inquinano, non anneriscono le pareti. 
Non hanno bisogno di canna fumaria, non richiedono installazione, collegamenti elettrici, non 
rilasciano né fumo né odore.
I prodotti Bio-Blaze non sono un prodotto stagionale : creano atmosfera e rendono più 
accogliente qualsiasi ambiente, si utilizzano d’inverno per scaldare gli interni e d’estate per 
arredare e scaldare terrazze e verande. I modelli Bio-Blaze sono fabbricati in Europa, testati 
e certificati, garantiti 3 anni, concepiti per l’arredo sia di piccoli che di grandi spazi.

Bio-Blaze fabrica y distribuye Biochimeneas con llamas reales desde 2002.
Las Biochimeneas son la evolución de la las chimeneas tradicionales de leña. 
Son ecológicos ecológicas, no contaminan, no ennegrecen las paredes.
No necesitan una chimenea, no requieren instalación, conexiones eléctricas, no emiten humo
ni olores.
Los productos Bio-Blaze se pueden disfrutar todo el ano año: crean un ambiente y hacen que 
cualquier habitación sea más acogedora, se utilizan en invierno para calentar los interiores
y en verano para amueblar y calentar terrazas y verandas. Los modelos Bio-Blaze son están
fabricados en Europa, probados y certificados, con garantía de 3 años, diseñados para
espacios pequeños y grandes.

Bio-Blaze fabrique et distribue des produits au bioéthanol avec un vraie flamme depuis 2002.
Les cheminées au bioéthanol sont l’évolution des cheminées au bois.
sont écologiques, ils ne polluent pas et ne noircissent pas les murs.
Ils n’ont pas besoin de conduite ni d’installation ou de branchements électriques, ils ne dégagent 
pas de fumée ni d’odeurs. 
Les produits Bio-Blaze ne sont pas un produit de saison: ils créent une atmosphère et rendent 
tout environnement plus accueillant, ils sont utilisés en hiver pour réchauffer les intérieurs et en 
été pour decorer et chauffer des terrasses et des vérandas. Les modèles Bio-Blaze sont fabriqués 
en Europe, testés et certifiés, garantis 3 ans, conçus pour les petits et les grands espaces.  

About Bio-Blaze
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DIAMOND

The Diamond collection is a curved shape fireplace that fits 
in any size room. Whether your interior is contemporary or 
classical, the style of this fireplace is ageless and will appeal 
to many interior designs. 

I Caminetti della linea Diamond hanno una forma arrotondata 
che li rende adattabili ad ambienti di qualunque dimensione, 
sia che abbiate un arredamento contemporaneo o classico. 
Le linee di questo modello sono senza tempo e si rifanno a 
numerosi stili.

La collection Diamond est une série de cheminées de forme 
courbées qui s’adaptent à n’importe quelle taille de pièce. 
Que votre intérieur soit contemporain ou classique, le style 
de la Diamond est intemporel et s’adapte à de nombreux 
intérieurs.

•

•

•

Las chimeneas de la línea Diamond tienen una forma 
redondeada que las hace adaptables para cualquier 
ambiente, Ya que ya tenga una decoración contemporánea o
clásica, dado que el estilo diseño de este modelo es atemporal 
y se adecua adecúa a numerosos estilos.
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L 790 x H 625 x D 200 mm
L 31” x H 24,5” x D 7,5”

22 kg
49 lbs

3x 0,33 L
3x 0,35 qt

+/- 3 hours

2 kw
6 824 BTU

BLACK INOX

3 Round Burners
with Flame Reducer

Filling Stones and
Hanging System
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Diamond I
L 790 x H 625 x D 200 mm
L 31” x H 24,5” x D 7,5”

22 kg
49 lbs

1,2 L
1,27 qt

+/- 3 hours

2 kw
6 824 BTU

INOX

D
ia

m
o

n
d

 II

1 Burner 
Adjustable Flame

Filling Stones and
Hanging System

12
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SQUARE COLLECTION
S M A L L
L A R G E

E X T R A L A R G E

The Square Collection is a wonderful solution for the central 
point of the house, hotel lobby or restaurant. The “panoramic” 
design adds elegance and style to the room and brings the 
remarkable warmth and ambiance of the flame. 

La Collezione Square è una fantastica soluzione per i punti 
centrali della casa, per la hall degli hotel e per i ristoranti. Il 
design “panoramico” aggiunge eleganza e stile agli ambienti, 
fornisce un considerevole calore e  crea un’ impagabile 
atmosfera. 

La Collection des cheminées Square a été conçue pour être 
l’élément décoratif  principal, point de mire d’une maison, d’un  
hall d’hôtel ou d’un restaurant. La conception “panoramique” 
de la Square apporte de l’élégance et du style à la pièce. La 
chaleur de la flamme de la cheminée crée une agréable et 
remarquable ambiance.

•

•

•

La Square Collection es una solución fantástica para los 
puntos centrales de la casa, para los salones y el vestíbulo 
de hoteles y restaurantes. El diseño “panorámico” agrega 
elegancia y estilo a las habitaciones y brinda una calidez y un
ambiente considerables.

14
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Diamond I
L 880 x H 550 x D 163 mm
L 34,5” x H 21,5” x D 6,5”

35 kg
79 lbs

 2 x 1,2 L - 2 x 1,27 qt

+/- 3 hours

3,6 kw, 12 283 BTU

2 Burners
Adjustable Flame

Filling Optional Glass

BLACK BRONZE

Ral color

Stones and 
Hanging System
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2 Burners
Adjustable Flame

Filling Optional GlassStones and 
Hanging System

Diamond I
L 1101 x H 550 x D 163 mm
L 43” x H 21,5” x D 6,5”

45 kg
92 lbs

+/- 3 hours

Ral color2 x 1,2 L - 2 x 1,27 qt  3,9 kw, 13 307 BTU
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BLACK BRONZE



20 21

L 1501 x H 550 x D 163 mm
L 59” x H 21,5” x D 6,5”

68 kg
149 lbs

+/- 3 hours

Square XL 1

Square XL 2

Square XL 2
3 Burners

Adjustable Flame

Stones, Filling 
Hanging System

Square XL 1
6 Burners

Optional Glass

Ral color
Square I: 6 x 0,4 L - 6 x 0,43 qt
Square II: 3 x 1,2 L - 3 x 1,27 qt

Square I: 4 kw, 13 657 BTU 
Square II: 5,4 kw, 18 425 BTU

S
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u
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L

 	1 &
 2
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Square XL 1 
BLACK

Square XL 2 
BLACK

Square XL 1 
BRONZE

Square XL 2 
BRONZE
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Creating a serene and captivating atmosphere is possible 
with Columbus, a compact wall model, suitable for both 
small and large environments. Columbus can be hung but 
also placed on a shelf or in a bookcase because it is balanced 
and therefore can be used in different rooms.

Creare un’atmosfera serena e accattivante è possibile con 
Columbus, un modello da parete compatto, adatto ad 
ambienti sia di piccole che di grandi dimensioni. Columbus 
può essere appeso ma anche appoggiato su una mensola o 
su una libreria poiché è bilanciato e quindi utilizzabile in più 
ambienti.

Créer une atmosphère sereine et captivante est possible 
avec Columbus, un modèle mural compact, qui s’adapte 
aux environnements de toutes tailles. Columbus peut être 
accroché mais également placé sur une étagère ou dans une 
bibliothèque, car il est équilibré et donc il peut être utilisé 
dans plusieurs pièces.

•

•

•

COLUMBUS

Crear una atmósfera serena y cautivadora es posible con 
Columbus, un modelo de pared compacto, adecuado para 
ambientes pequeños y grandes. Columbus se puede colgar 
pero también se puede colocar en un estante, en una 
estantería de libros porque está equilibrada y, por lo tanto, se 
puede usar en varias habitaciones

2222
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L 600 x H 500 x D 200 mm
L 23,5” x H 19,5” x D 8”

22 kg
49 lbs

1,2 L
1,27 qt

+/- 3 hours

2 kw
6 824 BTU

With Glass1 Burner
Adjustable Flame

Filling

Ral color

Stones and 
Hanging System

C
o

lu
m

b
u

s
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BLACK BRONZE
on demand
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Classic round shape, Qwara is a wall mounted fireplace that 
adapts to any environment. Compact in size, it is also ideal to give 
warmth to small rooms like bathrooms. The design resembles 
a porthole and, once hung on the wall, you will seem to have a 
window with inside the magic of flame and light.

Di classica forma tonda, Qwara è un caminetto da parete che si 
adatta a qualunque ambiente. Di dimensioni compatte, è l’ideale 
anche per dare calore a piccoli ambienti come i bagni. Il suo 
design ricorda un oblò e, una volta appeso al muro, vi sembrerà 
di avere una finestra con all’interno la magia della fiamma e della 
luce. 

De forme ronde classique, Qwara est une cheminée fixé au 
mur qui s’adapte à n’importe quel environnement. De taille 
compacte, il est également idéal pour donner de la chaleur 
aux petites pièces comme les salles de bain. Sa conception 
ressemble à un hublot et, une fois accroché sur le mur, vous 
aurez l’air d’avoir une fenêtre avec la magie de la flamme et 
de la lumière.

•

•

•

QWARA

De forma redonda clásica, Qwara es una chimenea de pared 
que se adapta a cualquier entorno. De tamaño compacto, 
también es ideal para dar calidez a habitaciones pequeñas 
como los baños. Su diseño se asemeja a un ojo de buey y, 
una vez colgado en la pared, se sentirá como si tuviera una 
ventana con la magia de la llama y la luz en su interior.

26
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Diamond I
L 600 x H 600 x D 175 mm
L 23,5” x H 23,5” x D 6,5”

25 kg
55 lbs

1,2 L
1,27 qt

+/- 3 hours

2 kw
6 824 BTU

With Glass1 Burner
Adjustable Flame

Filling Stones and 
Hanging System

Ral color

Q
w

a
ra
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BLACK WHITE
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FREE STANDING
 & OUTDOOR

MODELS

MODELLI DA INTERNO ED ESTERNO

MODÈLES INTÉRIEURS ET EXTÉRIEURS

MODELOS DE INTERIORES Y EXTERIORES
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Qube is a two-sided fireplace whose shape immediately recalls the 
frame of traditional fireplaces. Its simple and squared design makes 
it versatile for any decor and to be used both indoors and outdoors. 
It is equipped with wheels and it can be easily moved from one 
room to another. Placing it centrally in a space will allow you to enjoy 
the flame and heat on both sides.

Qube è un caminetto bifacciale la cui forma ricorda 
immediatamente la cornice dei camini tradizionali. Il suo design 
semplice e squadrato lo rende versatile per ogni arredo e per 
essere usato sia in interno che all’esterno. È dotato di ruote e 
può quindi essere spostato con grande facilità da una stanza 
all’altra. Posizionandolo centralmente nella stanza vi permetterà 
di godere della fiamma e del calore da entrambi i lati.

Qube est un foyer double face dont la forme rappelle 
immédiatement le cadre des foyers traditionnels. Son design 
simple et carré le rend polyvalent pour tout décor et pour être 
utilisé à l’intérieur et à l’extérieur. Il est équipé de roues et peut 
donc être facilement déplacé d’une pièce à l’autre. En le plaçant 
au centre de la pièce, vous pourrez profiter de la flamme et de la 
chaleur des deux côtés.

•

•

•

QUBE
S M A L L

Qube es una chimenea de doble cara cuya forma recuerda 
inmediatamente el marco de las chimeneas tradicionales. Su diseño 
simple y cuadrado lo hace versátil para cualquier decoración y 
para ser utilizado tanto en interiores como en exteriores. Está 
equipado con ruedas y, por lo tanto, se puede mover fácilmente 
de una habitación a otra. Si lo coloca en el centro de la habitación, 
podrá disfrutar de la llama y el calor en ambos lados.

32
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L 800 x H 800 x D 250 mm
L 31,5” x H 31,5” x D 10”

45 kg
99 lbs

1,5 L
1,58 qt

+/- 5 hours

2,8 kw
9 553 BTU

2 Glasses1 Burner
Adjustable Flame

Filling

Ral color

Wheels

Q
u
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e
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BLACK WHITE CORTEN STEEL
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L 1200 x H 800 x D 300 mm
L 47” x H 31,5” x D 11,5”

70 kg
154 lbs

2 x 1,5 L
2 x 1,58 qt

+/- 5 hours

5,6 kw
19 106 BTU

With Glasses Filling Wheels

Ral color

2 Burners
Adjustable Flame

Q
u
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BLACK WHITE
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Orlando, a double-sided model with its rounded corners and smart 
style, has a modern design, an elegant and balanced appeal. It is 
equipped with wheels and it can be easily moved from one room 
to another. Placing it centrally in your space will allow you to enjoy 
the flame and heat on both sides. Orlando is one of the models 
chosen for the furnishings of Penthouse 9/11 in the Milano “City 
Life” buildings designed by Zaha Hadid .

Orlando, modello bifacciale, con i suoi angoli stondati e il suo stile 
elegante, ha un design moderno, un appeal morbido e bilanciato. 
È dotato di ruote e può quindi essere spostato con grande facilità 
da un ambiente all’altro. Posizionandolo centralmente nella stanza 
vi permetterà di godere della fiamma e del calore da entrambi i lati. 
Orlando è uno dei modelli scelti per gli arredi della Penthouse 9/11 
all’interno degli edifici progettati da Zaha Hadid a Milano “City 
Life”.

Orlando, un modelo de dos caras, con sus esquinas redondeadas 
y estilo elegante, tiene un diseño moderno, un atractivo suave y 
equilibrado. Está equipado con ruedas y, por lo tanto, se puede 
mover fácilmente de un lugar a otro. Si lo coloca en el centro de la 
habitación, podrá disfrutar de la llama y el calor en ambos lados. 
Orlando es uno de los modelos elegidos para el mobiliario de 
Penthouse 9/11 en los edificios diseñados por Zaha Hadid en 
Milán “City Life.

Orlando, avec ses coins arrondis et son style élégant, a un design 
moderne, doux et équilibré. Il est équipé de roues et peut donc être 
facilement déplacé d’une pièce à l’autre. En le plaçant au centre de 
votre salon, vous pourrez profiter de la flamme et de la chaleur des 
deux côtés. Orlando est l’un des modèles choisis pour l’ameublement 
du Penthouse 9/11 dans les bâtiments conçus par Zaha Hadid dans 
“City Life” de Milan.

•

•

•

ORLANDO

38
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L 1004 x H 704 x D 250 mm
L 39,5” x H 27,5” x D 10”

45 kg
99 lbs

1,5 L
1,58 qt

+/- 5 hours

2,8 kw
9 553 BTU

With Glasses Filling Wheels

Ral color

1 Burner
Adjustable Flame

40

BLACK WHITE
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VALETTA
L A R G E  H G  &  L G

The refined and distinguished design of the Valetta Large will 
embellish and bring the ambiance of a fire to any room. This unit can 
be placed on any stable surface, indoor or outdoor. The simple and 
elegant design will provide the purity of the flame. Valetta Large is 
available with both large glass (HG) and small glass (LG).

ll design raffinato e compatto di Valetta Large lo rende ideale per 
abbellire con l’atmosfera del fuoco  qualunque ambiente della vostra 
casa. Ideale per tutti gli spazi, Valetta Large può essere posizionato su 
qualunque superficie sia in interno che in esterno. Il design semplice 
ed elegante mette in evidenza la purezza della fiamma. Valetta Large 
è disponibile sia con i vetri grandi (HG) che con i vetri piccoli (LG).

Ideal para todos los espacios, el modelo Valetta Large puede situarse 
sobre cualquier superficie estable, tanto en interior como en exterior. 
Su diseño, sencillo y elegante, permite disfrutar de la pureza de su 
llama donde usted desee. Valetta Large está disponible con cristales 
grande (HG) y cristales pequeño (LG).

Idéal pour tous les espaces, la Valetta Large peut être placée sur 
n’importe quelle surface plane et stable, à l’intérieur ou à l’extérieur. 
Le design simple et élégant laisse place à la pureté de la flamme. 
Valetta Large est disponible avec un grand verre (HG) et un petit 
verre (LG).

•

•

•

42
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HG: L 1000 x H 600 x D 215 mm
       L 39” x H 23,5” x D 8,5”

LG:  L 840 x H 400 x D 215 mm
20 kg
44 lbs

1,5 L
1,58 qt

+/- 5 hours

2,8 kw
9 533 BTU

HG High Glass BLACK

LG Low Glass BLACK

HG High Glasses
1 Burner 

Adjustable Flame LG Low Glasses Filling

HG High Glass WHITE

LG Low Glass WHITE

HG High Glass TAUPE

LG Low Glass TAUPE

Ral color

V
a
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L 33” x H 15,7” x D 8,5”
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Veniz is a pure poetic design inspired by the Venetian Gondolas. 
This free-standing fireplace can be placed as an insert in your 
traditional fireplace, as a center piece combined with the glass 
set. Use it in winter as a heater and in summer time by the pool or 
on your porch to bring a captivating style to your outdoor decor.

Veniz è pura poesia, ispirato alle Gondole Veneziane. Questo 
modello free-standing può essere posizionato sia all’interno di un 
camino tradizionale, sia come elemento centrale in un soggiorno, 
abbinato ai suoi vetri. D’inverno in casa diffonde un gradevole 
calore mentre d’estate diventa un accattivante elemento di luce, di 
arredo e di stile se messo a bordo piscina, in veranda o in terrazza.

Inspirée directement de la Gondole Vénitienne, la Veniz peut être 
placée comme un insert dans votre cheminée ou, si combinée 
avec les vitres, elle peut être placée au milieu d’une pièce. En hiver 
dans votre maison, elle produit une agréable chaleur et, en été, 
elle devient captivante élément de lumière, de design et de style 
si placé au bord de la piscine, sur la véranda ou sur la terrasse.

Veniz es pura poesía, inspirada en las Góndolas Venecianas. 
Este modelo independiente se puede colocar dentro de una 
chimenea tradicional y como elemento central en una sala de 
estar, combinada con su cristales. En invierno, desprende un 
agradable calor en casa, mientras que en verano se convierte 
en un elemento llamativo de luz, muebles y estilo si se coloca 
junto a la piscina, en una veranda o en la terraza. 

•

•

•

VENIZ
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With Glass: L 820 x H 400 x D 416mm
With Glass: 20 kg  44 lbs
Without Glass: 15 kg 33 lbs

2 L
2,11 qt

+/- 6 hours

2,8 kw
9 553 BTU

With Glasses Filling Assembly

Ral color

1 Burner
Adjustable Flame

V
e

n
iz

48

BLACK WHITE

Without 
Glass: L 604 x H 130 x D 400mm

L 23,8” x H 5,1” x D 15,8”

 L 32,3” x H 15,7” x D 16,4”
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COLUMN
S M A L L 

&
L A R G E

Column is an indoor and outdoor fireplace. It is perfect for your indoor 
space, the entrance of your home or your garden area. This is a great 
way to extend your outdoor living and heat your terrace or veranda. 
The 4 integrated wheels make it very easy to move from room to 
room, indoors to outdoors, as needed. This fireplace is also suitable for 
the entrance of hotels and restaurants or to make the smoking areas 
warmer and more welcoming.

Column è un prodotto sia per l’indoor che per l’outdoor. È perfetto per gli 
spazi interni, per l’ingresso di casa o per il vostro giardino. Con Column 
è possibile allungare la permanenza all’aperto e riscaldare terrazze o 
verande. Le 4 ruote integrate rendono molto facile spostarlo da una 
stanza all’altra o dall’ interno all’ esterno. È  adatto anche per l’ingresso di 
hotel e ristoranti o per rendere le zone fumatori più calde e accoglienti.

Column es un producto para interiores y exteriores. Es perfecto para 
espacios interiores, para la entrada de su hogar o para su jardín. Con 
Column es posible extender la estancia al aire libre y calentar terrazas 
o verandas. Las 4 ruedas integradas facilitan el desplazamiento de una 
habitación a otra o de adentro hacia afuera. También es adecuado 
para la entrada de hoteles y restaurantes o para hacer que las zonas 
de fumadores sean más cálidas y acogedoras.

Column est un produit pour intérieur et extérieur. Il est parfait pour 
votre salon, pour l’entrée de votre maison ou pour votre jardin. Avec 
Column, il est possible de prolonger le séjour en extérieur et de 
chauffer des terrasses ou des vérandas. Les 4 roues intégrées facilitent 
son déplacement d’une pièce à l’autre ou de l’intérieur vers l’extérieur. 
Il convient également pour l’entrée d’hôtels et de restaurants ou pour 
rendre les zones fumeurs plus chaleureuses et plus accueillantes.

•

•

•
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L 404 x H 810 x D 404 mm
L 15,5” x H 32” x D 15,5”

22 kg
49 lbs

2 L
2,11 qt

+/- 6 hours

2,8 kw
9 553 BTU

4 Glasses Filling Wheels

Ral color

1 Burner
Adjustable Flame
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BLACK WHITE CORTEN
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L 404 x H 1270 x D 404 mm
L 15,5” x H 50” x D 15,5”

32 kg
70 lbs

2 L
2,11 qt

+/- 6 hours

2,8 kw
9 553 BTU

4 Glasses Filling Wheels

Ral color

1 Burner
Adjustable flame
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BLACK WHITE CORTEN

Chosen for the furnishings of Penthouse 9/11 
in the Milano “City Life” buildings designed by 
Zaha Hadid .
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The original shape of Retro, with the staggered position of its 
supports, with its rounded corners and its asymmetries, takes 
us back to the design of the ‘60s with influences coming from 
the recent dictates of the Nordic style. It is perhaps one of the 
most “eccentric” and successful models of the entire Bio-Blaze 
collection, much to foresee, for the coming seasons, a series of 
declinations in different sizes.

L’originale forma di Retro, con la posizione sfalsata dei suoi 
supporti, con i suoi angoli stondati e le sue assimmetrie, ci 
riporta al design degli anni ‘60 con influenze provenienti dai 
recenti dettami dello stile nordico. E’ forse uno dei modelli 
più “eccentrici”  e di successo dell’intera collezione Bio-Blaze 
tanto da far prevedere, per le prossime stagioni, una serie di 
declinazioni in varie misure.

La forme originale de Retro, avec la position décalée de ses 
supports, ses angles arrondis et ses asymétries, nous ramène 
au design des années ‘60 avec des influences issues des récents 
dictés du style nordique. C’est peut-être l’un des modèles les 
plus «excentriques» et les plus réussis de l‘entière collection Bio-
Blaze, au point de prévoir, pour les saisons à venir, une série de 
déclinaisons en différentes tailles.

•

•

•

RETRO

La forma original de Retro, con la posición escalonada de sus 
soportes, con sus esquinas redondeadas y sus asimetrías, nos 
remite al diseño de los años 60 con influencias provenientes de 
los recientes dictados del estilo nórdico. Es quizás uno de los 
modelos más “excéntricos” y exitosos de toda la colección Bio-
Blaze, tanto como para prever, para las próximas temporadas, 
una serie de declinaciones en varios tamaños.
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L 680 x H 610 x D 350 mm
L 27” x H 24” x D 14”

35 kg
77 lbs

1,5 L
1,2 qt

+/- 5 hours

2,8 kw
9 553 BTU

Optional Glass Filling 4 Supports

BLACK CREAM

Ral color

1 Burner
Adjustable Flame

R
e

tro
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MODELLI DA TAVOLO

MODELES POUR LA TABLE

MODELOS DE SOBREMESA

TABLE 
FIREPLACES

MODELS
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VALETTA
S M A L L

Could you ever imagine placing a fireplace on the table of your 
living room? With Valetta Small this is possible, it can be placed 
on any surface, used on shelves or on a mantel, as decoration and 
centerpiece, as a gift idea or wedding list. Valetta Small is a precious 
element to embellish and brighten up your rooms. The flames dance 
reflecting in the glasses, creating a fascinating game of blazes and 
lights.

Potevate mai immaginare di posizionare un caminetto sul tavolo 
del vostro soggiorno? Con Valetta Small questo è possibile, può 
essere appoggiato su qualunque superficie, utilizzato su scaffali o su 
mensole, come decorazione e centro tavola, come idea regalo o lista 
nozze. Valetta Small è un prezioso elemento per riscaldare, abbellire 
e illuminare i vostri ambienti. Le fiamme danzano riflettendosi nei 
vetri, creando un incantevole gioco di fiamme e di luci.

¿Alguna vez has imaginado colocar una chimenea en la mesa de tu 
sala de estar? Con Valetta Small esto es posible, puede colocarse en 
cualquier superficie, usarse en estantes, como decoración y pieza 
central, como una idea de regalo o lista de bodas. Valetta es un 
elemento precioso para embellecer y alegrar sus habitaciones. Las 
llamas danzan reflejándose en el cristal, creando un fascinante juego 
de fuego y luces.

Pourriez-vous jamais imaginer de placer une cheminée sur la table 
de votre salon? Avec Valetta Small, cela est possible, il peut être posé 
sur n’importe quelle surface, utilisé sur des étagères ou bibliothèque, 
comme décoration et centre de table, comme idée de cadeau ou 
liste de mariage. Valetta Small est un élément précieux pour embellir 
et illuminer vos pièces. Les flammes dansent se reflétant dans le 
verre, créant un jeu fascinant de feu et lumière.

•

•

•
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L 500 x H 300 x D 142 mm
L 19,5” x H 12” x D 5,5”

12 kg
26 lbs

0,5 L
0,53 qt

+/- 2,5 hours

1,2 kw
3 412 BTU

2 Glasses1 Burner Filling Assembly

Ral color
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BLACK WHITE TAUPE
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LISBOA
The stylish Lisboa is the perfect portable fireplace for indoor 
and outdoor use. The four tempered glasses allow you to 
enjoy the flame while adding protection even on a windy 
day. On a coffee table, dining table or in your garden, the 
Lisboa is suitable for residential or commercial use. This is a 
great way to enjoy the flame of a modern fireplace wherever 
you desire the ambiance. 

Lisboa è un modello portatile estremamente elegante per 
uso sia interno che esterno. I quatto vetri laterali offrono 
maggiore protezione anche in presenza di vento. Sul tavolo 
da pranzo o da soggiorno, in casa o in giardino, Lisboa si 
adatta perfettamente ad uso privato o in locali pubblici. 

Lisboa es un modelo portátil extremadamente elegante 
para uso tanto en interiores como en exteriores. Los 
cuatro cristales laterales ofrecen más protección incluso en 
condiciones de viento. En la mesa del comedor o sala de 
estar, en casa o en el jardín, Lisboa se adapta perfectamente 
a locales privados o públicos.

L’élégante Lisboa est la cheminée portable parfaite pour une 
utilisation intérieure et extérieure. Les quatre vitres latérales 
permettent d’offrir une plus grande protection même en 
présence du vent. Sur une table ou dans votre jardin, c’est 
une excellente façon de profiter de la flamme d’une cheminée 
moderne et de créer une ambiance chaleureuse.

•

•

•
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L 400 x H 337 x D 300 mm
L 15,5” x H 13” x D 11,5”

20 kg
44 lbs

1,2 L
1,27 qt

+/- 4 hours

2 kw
6 824 BTU

4 Glasses1 Burner
Adjustable Flame

Filling

Ral color

L
isb
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BLACK WHITE
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INSERT
TABLE

Insert Table is the perfect product for architects and designers. 
It allows you to create your own fireplace table or design 
project. Drop this unit into any heat resistant construction 
material. Enhance any space in your home or outdoor area with 
the warmth of the Insert Table. The four tempered side glasses 
allows you to enjoy the flame while adding safety.

Insert Table è il prodotto perfetto per architetti e designer. 
Permette di personalizzare un qualunque tavolo trasformandolo 
in un originale progetto di design. Si può inserire Insert Table in 
qualsiasi materiale da costruzione resistente al calore e migliorare 
lo spazio sia in casa che in esterno con il calore del fuoco. I quattro 
vetri temperati laterali permettono di godere della fiamma con 
maggiore sicurezza.

Insert Table es el producto perfecto para arquitectos y diseñadores. Le 
permite personalizar cualquier tabla transformándola en un proyecto 
de diseño original. Puede insertar Insert Table en cualquier material 
de construcción resistente al calor y mejorar el espacio tanto en el 
hogar como en el exterior con el calor del fuego. Los cuatro cristales 
templados laterales le permiten disfrutar de la llama con mayor 
seguridad.

Insert Table est le produit idéal pour les architectes et les designers. 
Il vous permet de personnaliser n’importe quelle table en la 
transformant en projet de conception original. Vous pouvez insérer 
Insert Table dans n’importe quel matériel de construction résistant 
à la chaleur et améliorer l’espace à la maison et à l’extérieur avec 
la chaleur du feu. Les vitres tempéré sur les quatre côtés vous 
permettent de profiter de la flamme avec une plus grande sécurité.

•

•

•
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With Box: 25 kg - 55 lbs
Without Box: 20 kg - 44 lbs

1,2 L
1,27 qt

+/- 4 hours

2,6 kw
8 234 BTU

4 Glasses1 Burner
Adjustable Flame

Filling

Ral color

Bottom Base: L 422 x H 302 x D 250 mm

Top Plate: L 500 x H 691 x D 350 mm
	   L 19,6” x H 27,2” x D 13,7”

In
se
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INSERT TABLE

L 16,5” x H 12” x D 13,5”
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DESIGN
TABLE

Design Table has been designed to transform your traditional wood 
fireplace into a practical and clean system. No more ash or embers 
to clean, no more blackened walls, soot and smoke. Instead of 
wood, choose this new, ecological and modern system. Moreover 
Design Table solves the problem of all those who have a traditional 
fireplace in cities and regions where there is a ban on burning wood 
for pollution reasons.

Design Table è stato pensato per trasformare il vostro caminetto 
tradizionale a legna in un sistema pratico e pulito. Niente più cenere 
o brace da pulire, niente più muri anneriti, fuliggine e fumo. Al posto 
della legna scegliete questo nuovo sistema, ecologico e moderno. 
Design Table, inoltre, risolve il problema di tutti coloro che hanno 
un caminetto tradizionale in città e regioni ove vige il divieto di 
combustione della legna per motivi di inquinamento.

Design Table ha sido diseñada para transformar su chimenea de leña 
tradicional en un sistema práctico y limpio. No más cenizas ni ascuas 
que limpiar, no más paredes ennegrecidas, hollín y humo. En lugar 
de madera, elige un sistema nuevo, ecológico y moderno. Design 
Table también resuelve el problema de todos aquellos que tienen 
una chimenea tradicional en ciudades y regiones donde existe una 
prohibición de quemar madera por razones de contaminación.

Design Table a été conçue pour transformer votre cheminée au 
bois traditionnel en un système pratique et propre. Plus de cendre 
ou de braise à nettoyer, plus de murs noircis, de suie et de fumée. 
Au lieu du bois, choisissez ce nouveau système écologique et 
moderne. Design Table, enfin, résout le problème de tous ceux 
qui ont un foyer traditionnel dans les villes et les régions où il est 
interdit de brûler du bois pour des raisons de pollution.

•

•

•
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Front side: L 550 mm - 21,5” 
Back side: L 406 mm - 15,9”
H 302 x D 230 mm
H 12” x D 9”

10 kg
22 lbs

1,5 L
1,58 qt

+/- 6 hours

2,8 kw
9 533 BTU

1 Glass1 Burner
Adjustable Flame

Filling

Ral color
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FYNN

The refined and distinguished design of Fynn will 
embellish and bring the fire ambiance to any room. 
Ideal for small spaces, it can be placed on any stable 
surface, indoor or outdoor.

ll design raffinato e compatto di Fynn lo rende ideale 
per abbellire con l’atmosfera del fuoco qualunque 
ambiente della vostra casa. Ideale per i piccoli spazi, 
può essere posizionato su qualunque superficie sia in 
interno che in esterno.

Le design raffiné et compact de Fynn en fait le moyen 
idéal pour embellir n’importe quelle pièce de votre maison 
avec l’atmosphère du feu. Idéal pour les petits espaces, il 
peut être placé sur n’importe quelle surface, à l’intérieur 
comme à l’extérieur.

•

•

•

78

El diseño refinado y compacto de Fynn lo hacen ideal 
para embellecer cualquier habitación de su hogar con 
la atmósfera de fuego. Ideal para espacios pequeños, 
se puede colocar en cualquier superficie tanto en 
interiores como en exteriores.

available from
 January 2020

PRO
DUCT 

O
N
 DEM

A
N
D



8180

1 Burner 2 Glasses Filling

F
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n

L 300 x H 300 x D 300 mm
L 11,8” x H 11,8” x D 11,8”

9,6 kg
21 lbs

0,5 L
0,43 qt

+/- 2 hours

1,2 kw
4 094 BTU Ral color

80

BLACK WHITE

available from
 January 2020
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BURNERS
Bio-Blaze burners can transform your traditional wood fireplace into a bio 
ethanol system, practical and clean (Standard burners with rounded top 
edge) and to make your personal project built into walls or niches (Insert 
burners with protruding top edge for built-in projects). They are available in a 
wide range of sizes (from L30 cm to L120 cm), with a minimum depth to be 
used in particularly small spaces. The Bio-Blaze burners allow to insert into 
the furnishings a real flame fireplace without any chimney and thus have the 
magic of fire without wood or gas.

I Bruciatori Bio-Blaze sono utilizzabili sia per trasformare il vostro caminetto 
tradizionale in un sistema a bio etanolo, pratico e pulito (bruciatori Standard con 
bordo superiore arrotondato) sia per realizzare il vostro progetto personale ad 
incasso in pareti o nicchie (bruciatori Insert con bordo superiore sporgente per 
appoggio a filo). Sono disponibili in una vasta gamma di misure (da L30 cm fino 
L120 cm ), con profondità minima per essere utilizzati in spazi particolarmente 
ridotti. I Bruciatori Bio-Blaze permettono di inserire negli arredi un caminetto con 
fiamma vera senza canna fumaria ed avere così la magia del fuoco senza  legna 
o gas.

Los quemadores Bio-Blaze se pueden usar tanto para transformar chimenea 
tradicional en un sistema de bioetanol, práctico y limpio (quemadores Standard 
con borde superior redondeado) como para realizar su proyecto personal 
construido en paredes o nichos (quemadores Insert con borde superior 
sobresaliente para el soporte al ras). Están disponibles en una amplia gama 
de tamaños (de L30 cm a L120 cm), con profundidad mínimos para usar en 
espacios particularmente pequeños. Los quemadores Bio-Blaze le permiten 
insertar en los muebles una solución con llama real sin chimenea y así tener la 
magia del fuego sin madera ni gas. 

Les brûleurs Bio-Blaze peuvent être utilisés pour transformer votre cheminée à 
bois en un système de bioéthanol, pratique et propre (bruleurs Standard avec bord 
supérieur arrondi) et pour intégrer votre projet personnel dans des murs ou des 
niches (bruleurs à insérer avec bord supérieur saillant pour encastrement à fleur). 
Ils sont disponibles dans une large gamme de tailles, (de L30 cm à L120 cm ), avec 
profondeur minimale pour une utilisation dans des espaces particulièrement petits. 
Les brûleurs Bio-Blaze permettent d’insérer dans les décors une vraie cheminée à 
flamme sans conduite et ainsi avoir la magie du feu sans du bois ou du gaz.

•

•

•
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L 297 x H 54 x D 203 mm
L 11,5” x H 2” x D 8”

L 400 x H 54 x D 203 mm
L 15,7” x H 2” x D 8”

L 600 x H 54 x D 205 mm
L 23” x H 2” x D 8”

L 800 x H 54 x D 205 mm
L 32” x H 2” x D 8”

L 990 x H 54 x D 205 mm
L 39” x H 2” x D 8”

L 1190 x H 54 x D 205 mm
L 46” x H 2” x D 8”

3,5 kg
7,5 lbs

4,5 kg
7,5 lbs

8 kg
17 lbs

9,5 kg
21 lbs

12 kg
26 lbs

14 kg
31 lbs

2 L
2,11 qt

2,5 L
2,64 qt

3,5 L
3,69 qt

3,5 L
3,69 qt

4,5 L
4,75 qt

5 L
5,28 qt

+/- 6 hours

+/- 6 hours

+/- 5 hours

+/- 4 hours

+/- 4 hours

+/- 5 hours

2,8 kw
9 533 BTU

2,8 kw
9 533 BTU

3,5 kw
11 942 BTU

3,5 kw
11 942 BTU

4,5 kw
15 355 BTU

4,5 kw
15 355 BTU

Standard Burner 30 / 2L  

Standard Burner 40 

Standard Burner 60

Standard Burner 80

Standard Burner 100

Standard Burner 120
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In an old fireplace instead of wood logs. Dans une vieille cheminée à la place de bûches.

In un vecchio camino al posto della legna. En una vieja chimenea en lugar de madera.

EN FR

IT ES
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Base:		

Top plate: L 325 x D 120 mm
	    L 12,5” x D 4,7”

Base:		

Top plate: L 395 x D 140 mm
	    L 15,5” x D 5,5”

Base:		

Top plate: L 620 x D 225 mm
	    L 24” x D 8,5”

Base:

Top plate: L 820 x H 54 x D 225 mm
	    L 32” x H 2” x D 8,5”

Base:		

Top plate: L 420 x D 215 mm
	    L 16,5” x D 8,5”

4,5 kg
7,5 lbs

8 kg
17 lbs

4,5 kg
10 lbs

5,2 kg
11 lbs

9,5 kg
21 lbs

2,5 L
2,64 qt

3,5 L
3,69 qt

1,2 L
1 qt

1,5 L
1,3 qt

3,5 L
3,69 qt

+/- 6 hours

+/- 5 hours

+/- 4 hours

+/- 5 hours

+/- 5 hours

2,8 kw
9 533 BTU

3,5 kw
11 942 BTU

2,4 kw
8 189 BTU

2,8 kw
9 533 BTU

3,5 kw
11 942 BTU

Insert Burner 31 

Insert Burner 38

Insert Burner 60

Insert Burner 40

Insert Burner 80

Base:		

Top plate: L 309 x D 215 mm
	 L 12” x D 8,5”

3,5 kg
7,5 lbs

2 L
2,11 qt

+/- 6 hours 2,8 kw
9 533 BTU

Insert Burner 30 / 2L  

12 kg
26 lbs

4,5 L
4,75 qt

+/- 4 hours 4,5 kw
15 355 BTU

Insert Burner 100
Base:	

Top plate: L 1010 x H 54 x D 225 mm
	    L 39,5” x H 2” x D 8,5”

14 kg
31 lbs

5 L
5,28 qt

+/- 5 hours 4,5 kw
15 355 BTU

Insert Burner 120

Base:

Top plate: L 1220 x H 54 x D 225 mm
	    L 48” x H 2” x D 8,5”
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For recessed and flush-mounted projects Pour les projets encastrés à fleur

Per progetti con incasso a filo Para proyectos empotrados

EN FR

IT ES

Base size

Top plate

L 297 x H 54 x D 203 mm
L 11,5” x H 2” x D 8”

L 310 x H 54 x D 105 mm
L 12” x H 2” x D 4”

L 380 x H 55 x D 125 mm
L 15” x H 2” x D 5”

L 400 x H 54 x D 203 mm
L 15,7” x H 2” x D 8”

L 600 x H 54 x D 205 mm
L 23” x H 2” x D 8”

	L 800 x H 54 x D 205 mm
L 32” x H 2” x D 8”

L 990 x H 54 x D 205 mm
L 39” x H 2” x D 8”

L 1160 x H 54 x D 205 mm
L 45,6” x H 2” x D 8”
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Insert Box is an optional steel box that adds safety to 
your Bio-Blaze Burner, partially isolates from the heat and 
collects any accidental bioethanol spills.

Insert Box est un accessoire qui ajoute de la sécurité au 
brûleur Bio-Blaze, une boîte en acier qui isole partiellement 

la chaleur et recueille tout bioéthanol gaspillé.

Insert Box è un accessorio che aggiunge sicurezza al 
vostro Bruciatore Bio-Blaze, una scatola in acciaio che 
isola in parte dal calore e raccoglie eventuali travasi 
accidentali di bioetanolo.

Insert Box es un accesorio que añade seguridad a 
su quemador Bio-Blaze. Es una caja de acero de 

recogida que aísla parcialmente del calor y recolecta 
cualquier derrame accidental de bioetanol.

EN FR

IT ES

Base Size: 
L 606 x H 69 x D 211 mm
L 23” x H 2,7” x D 8,3”

Base Size: 
L 806 x H 69 x D 211 mm
L 31” x H 2,7” x D 8,3”

Base Size: 
L 996 x H 69 x D 211 mm
L 40” x H 2,7” x D 8,3”

Base Size: 
L 1196 x H 69 x D 211 mm
L 47” x H 2,7” x D 8,3”

Base Size:
L 343 x H 76 x D 138 mm
L 13” x H 3” x D 5,4”

3 kg
6,6 lbs

2 kg
5,5 lbs

4 kg
8,8 lbs

5 kg
10 lbs

6 kg
12 lbs

Insert Box 60

Base Size: 
L 410 x H 76 x D 158 mm
L 16” x H 3” x D 6,2”

2 kg
5,5 lbs

Insert Box 38

Insert Box 31

Insert Box 80

Insert Box 100 

Insert Box 120
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Base size
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DECORATIVE STONES
+/- 2,0 kg

BIO-ETHANOL
1L

DECORATIVE WOOD 
set 6 Pieces

L 1010 x H 250 mm x D 6 mm
L 39,5” x H 9,84” x D 0,23”

L 1220 x H 250 mm x D 6 mm
L 48” x H 9,84” x D 0,23”

L 420 x H 250 mm x D 6 mm
L 16,5” x H 9,84” x D 0,23”

L 620 x H 250 mm x D 6 mm
L 24” x H 9,84” x D 0,23”

L 820 x H 250 mm x D 6 mm
L 32” x H 9,84” x D 0,23”

Glass 100 
for burner cm 100

Glass 120
for burner cm 120

Glass 40
for burners cm 30/31/38/40

Glass 60
for burner cm 60

Glass 80
for burner cm 80

How to use Bio-Blaze burner plus Insert 
Box plus glasses in your own project
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PIPES
M I N I

S M A L L
L A R G E

The Pipes are a refined stainless steel outdoor fireplace. These 
units were inspired by a modernized “Olympic roman torch”  
and are a breathtaking and unique idea to illuminate any terrace, 
garden, pool or to enhance an outdoor event with the splendor of 
the blaze. Pipes are available in three sizes: Mini, Small or Large.

Le Pipes sono un favoloso complemento di arredo con fiamma 
vera in acciaio inox da esterno. Questo modello è stato ispirato dal 
concetto di fiaccola Olimpica ed è un’idea mozzafiato per illuminare 
terrazzi, giardini, piscine o per valorizzare un evento in esterni con 
un’esplosione di luce. Le Pipes sono disponibili in tre versioni: Mini, 
Small o Large.

Les Pipes sont un raffiné modèle pour extérieur en acier 
inoxydable. Inspirés de la torche Olympique, ces foyers sont une 
idée magnifique pour éclairer la terrasse, le jardin, la piscine . Les 
Pipes sont disponibles en trois tailles: Mini, Small ou Large.

Los Pipes son un fabuloso accesorio de decoración con llama real 
en acero inoxidable para externo. Este modelo está inspirado en 
la antorcha Olímpica; una idea maravillosa para iluminar terraza, 
jardines, piscinas o para realizar un evento al aire libre con una 
explosión de luz. Los Pipes están disponibles en tres versiones: Mini, 
Small o Large.

•

•

•
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Pipes LargePipes Small

Chosen for the furnishings 
of Penthouse 9/11 in the 
Milano “City Life” buildings 
designed by Zaha Hadid .
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L 390 x H 1200 x D 390 mm
L 15” x H 47” x D 15”
ø per pipes: 100 mm - 4”

Pipes Large

1 Platform3 Round Burners 3 Flame reducers Filling

Pipes Small Pipes Mini (set 2 pieces)

L 390 x H 600 x D 390 mm	
L 15” x H 23,5” x D 15”
ø per pipes: 100 mm - 4”

+/- 3 hours +/- 2 hours+/- 3 hours

13 kg
28 lbs

18 kg
39 lbs

3,5 kg
7,5 lbs

2 kw
6 824 BTU

2 kw
6 824 BTU

1,2 kw
3 412 BTU

3 x 0,33 L
3 x 0,35 qt

3 x 0,33 L
3 x 0,35 qt

3 x 0,10 L
3 x 0,11 qt
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L 172 x H 250 x D 172 mm
L 6,5” x H 10” x D 6,5”
ø per pipes: 60 mm - 2,4”
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Information and Sales Office (Milano - Italy)

italia@bio-blaze.com
contact@bio-blaze.com

+39 (0)2 83973657

Information and Technical Office (Amougies - Belgium)

info@bio-blaze.com

+32 (0)55 310012

SHOWROOM

Via C. Mezzofanti, 20
20133 Milano, Italia
Tel. +39 (0)2 83973657

Your exclusive Bio-Blaze Dealer

www.bio-blaze.com

bioblazefireplaces bioblazeitalia


